
1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS - MAINSPRING
CAP (B)

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: MAINSPRING CAP (B)
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011161
Mfr. No.: R16B
Finish: Blued
Make: 1911
Model: Commander,Government
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 874218003012

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der 1911
AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS von Wilson Combat
entschieden haben. Diese Teile sind speziell für den Bau eines 1911 Autos oder zur Rückführung einer Waffe auf
die Fabrikspezifikationen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Teile nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.
Verwenden Sie die Teile nur in der vorgesehenen Weise und für die vorgesehenen Anwendungen.
Halten Sie alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufmeldungen und Sicherheitsupdates über die EU Safety Gate
Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Umgang mit den Mainspring Caps geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie die Mainspring Caps vor der Installation auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken für die Installation.
Achten Sie darauf, dass die Mainspring Caps korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation der Mainspring Caps:2.

Entfernen Sie die alten Mainspring Caps vorsichtig.
Setzen Sie die neuen Mainspring Caps an der vorgesehenen Stelle ein.
Achten Sie darauf, dass die Caps fest und sicher sitzen.
Überprüfen Sie die Funktionalität, bevor Sie die Waffe wieder in Betrieb nehmen.

Verwendung:3.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung entladen ist.
Testen Sie die Waffe nach der Installation der Mainspring Caps, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Mainspring Caps gemäß den örtlichen Vorschriften
für gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die notwendigen Informationen zur
Verfügung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe von der korrekten Installation und Verwendung dieser Teile
abhängt. Folgen Sie diesen Anweisungen sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS
Introduction
Thank you for choosing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the proper use and handling of this product. Please read this document carefully
to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and their components with care and respect.
Store the mainspring caps in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Inspect the mainspring caps for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged parts.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the mainspring caps with compatible models of the 1911 Auto, specifically Government and
Commander models.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing mainspring caps.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when working on firearms.
Do not attempt to modify the mainspring caps or use them in a manner not intended by the
manufacturer.
Keep hands and fingers clear of the working area when installing or removing mainspring caps.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools and materials for installation.

Installation:2.

Remove the old mainspring cap if applicable by following the firearm’s disassembly instructions.
Inspect the new mainspring cap for any defects before installation.
Align the new mainspring cap with the mainspring housing and press it into place.
Ensure that the cap is securely fitted and does not move or wobble.

Usage:3.

After installation, perform a function check of the firearm to ensure proper operation.
If any issues arise during the function check, remove the mainspring cap and inspect for proper
installation.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged mainspring caps in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or their components in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging. Ensure that you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of the 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING CAPS. Your safety and the safety of others depend on responsible handling and adherence to these
guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Caps de
Muelle Principal 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad para los Caps de Muelle Principal 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de Wilson
Combat. Este documento tiene como objetivo proporcionarte información esencial sobre el uso seguro de este
producto, asegurando que cumplas con todas las regulaciones de seguridad aplicables en la Unión Europea.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de 1911 Auto, ya sea Government o
Commander.
Verifica que todas las partes estén en buen estado antes de la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Siempre usa equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad, al manipular armas de fuego.
Infórmate sobre la normativa local relacionada con la posesión y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por mal uso o instalación incorrecta.
Posibilidad de daño al arma si se utilizan piezas no compatibles.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Lee todas las instrucciones antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.
No uses herramientas dañadas o inapropiadas para la instalación.
Si no estás seguro de cómo proceder, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.

Instalación:2.
Retira el muelle principal antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo cap de muelle principal en su lugar correspondiente.
Asegúrate de que el cap esté bien ajustado y seguro.

Verificación:3.
Realiza una revisión completa del arma para asegurarte de que todas las partes estén instaladas
correctamente.
Haz una prueba de funcionamiento sin munición antes de usar el arma en condiciones reales.

Instrucciones de Eliminación
Si el producto está dañado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normas locales sobre la eliminación de componentes de armas de fuego.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Ellos podrán proporcionarte información adicional y soporte.



Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Siempre actúa con responsabilidad al usar y
mantener tu arma de fuego y sus componentes.



Guide de Sécurité pour les Caps de Mainspring
1911 AUTO "FACTORY PLUS"
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les caps de mainspring 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de Wilson
Combat. Ce document a pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit. Assuretoi de lire attentivement chaque section avant de procéder à l'installation ou à
l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le type d'arme spécifié (1911 Auto).
Vérifie régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consulte un professionnel qualifié.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de sécurité lors de l'installation ou de l'utilisation.
N'utilise pas le produit si tu remarques des défauts visibles.
Évite d'utiliser des outils inappropriés qui pourraient endommager le produit.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Suis les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire l'ancien cap de mainspring de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Insère le nouveau cap de mainspring 1911 AUTO "FACTORY PLUS" dans la position appropriée.
Vérifie que le cap est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :3.

Teste le fonctionnement de l'arme après l'installation pour t'assurer que tout est en ordre.
Effectue des vérifications régulières pour garantir que le cap reste en bon état.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les méthodes d'élimination appropriées pour les pièces métalliques.
Consulte les règlements locaux sur le recyclage et l'élimination des déchets.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de l'UE
pour obtenir des conseils appropriés.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation de ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cappuccio
Molla di Recupero 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING CAP
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cappuccio Molla di Recupero 1911 AUTO "FACTORY PLUS" di Wilson Combat. Questo
prodotto è progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
In caso di domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il cappuccio molla di recupero se presenta danni visibili.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il cappuccio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovi il vecchio cappuccio molla, se presente.
Posiziona il nuovo cappuccio molla di recupero nel suo alloggiamento.
Assicurati che sia saldamente in posizione.

Verifica:3.

Controlla che il cappuccio sia correttamente installato e non ci siano giochi.
Effettua una prova di funzionamento senza munizioni per assicurarti che tutto funzioni
correttamente.

Uso:4.

Utilizza l'arma in modo responsabile e conforme alle leggi locali.
Segui sempre le procedure di sicurezza per le armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inossidabile e acciaio al carbonio.



Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare un centro di raccolta rifiuti per la corretta procedura di
smaltimento.
Assicurati che il prodotto non sia accessibile ai bambini durante il processo di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o
il servizio clienti di Wilson Combat. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti a portata
di mano.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Cappuccio Molla di
Recupero 1911 AUTO "FACTORY PLUS". La tua sicurezza è la nostra priorità. Se hai domande o necessiti di
ulteriore assistenza, non esitare a contattarci.



Bruksanvisning for 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING CAPS
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS fra WILSON COMBAT. Dette produktet er
designet for å gi deg kvalitet og ytelse som tilsvarer originale deler, enten for å bygge en 1911 Auto eller for å
returnere et våpen til fabrikkspesifikasjoner. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle produkter oppfyller sikkerhetsstandardene for ikkematvarer i henhold til EU GPSR.
Vær oppmerksom på at produktet kan utgjøre farer hvis det ikke brukes riktig.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller og hansker når du arbeider med våpenkomponenter.
Kontroller at alle deler er i god stand før installasjon.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller tegn på slitasje.
Sørg for at våpenet er i "sikret" tilstand før du begynner installasjon eller vedlikehold.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy før du begynner.
Les bruksanvisningen for våpenet ditt for spesifikke krav til installasjon av hovedfjærhetter.

Installasjon2.

Fjern den gamle hovedfjærhetten fra våpenet.
Kontroller at den nye hovedfjærhetten er kompatibel med din 1911 Automodell.
Installer den nye hovedfjærhetten ved å følge disse trinnene:

Plasser hovedfjærhetten på riktig sted.
Sørg for at den sitter godt og er sikkert festet.
Kontroller at alle deler er på plass før du setter sammen våpenet igjen.

Bruk3.

Etter installasjon, test våpenet under trygge forhold for å sikre at alt fungerer som det skal.
Vær oppmerksom på eventuelle unormale lyder eller bevegelser under bruk, og stopp umiddelbart
hvis noe virker feil.

Avfallshåndtering
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med gamle deler.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; lever det til en godkjent avfallsmottaker.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, bruksanvisninger eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller din
forhandler.

Vi takker for at du valgte WILSON COMBAT og ønsker deg trygg og fornøyelig bruk av ditt produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: 1911
AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS od WILSON COMBAT. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na
temat jego obsługi. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji i użytkowania.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie, jeśli nie masz odpowiednich umiejętności.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Zidentyfikuj miejsce, w którym będzie zainstalowany MAINSPRING CAP.

Instalacja:2.

Zdejmij starą sprężynę uderzeniową, jeśli jest obecna.
Umieść nowy MAINSPRING CAP w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że jest prawidłowo osadzony i zabezpieczony.

Użytkowanie:3.

Używaj broni tylko w bezpiecznych warunkach i zgodnie z lokalnymi przepisami.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyny uderzeniowej i innych komponentów.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Upewnij się, że wszystkie metalowe części są odpowiednio przetwarzane, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING CAPS.



Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT MAINSPRING CAP (B) tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi 1911 Auton rakentamisessa tai aseen palauttamisessa
tehdasstandardeihin. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen turvallista käyttöä, asennusta, käyttöohjeita ja
hävittämistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi 1911 Auto aseissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käyttöä varten
Käytä vain alkuperäisiä tai hyväksyttyjä osia 1911 Auto aseen kanssa.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen aseen käyttöä.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet altistunut kemikaaleille tai muille aineille, jotka voivat aiheuttaa allergisia
reaktioita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja osat.
Puhdista asennusalue ja varmista, että se on hyvin valaistu.

Asennus2.

Poista vanha mainspring cap varovasti.
Asenna uusi mainspring cap varmistaen, että se on oikein paikallaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.

Käyttö3.

Käynnistä ase turvallisessa ympäristössä.
Tarkista, että ase toimii oikein ennen käyttöä.
Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita aseen käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.



Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT
MAINSPRING CAP (B) tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING CAPS
Introduktion
Tack för att du valt 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS från WILSON COMBAT. Dessa delar är
designade för att bygga en 1911 Auto eller återställa en pistol till fabriksstandard. Det är viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kolla regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar produkten.
Kontrollera att inga skador finns på produkten innan installation.
Installera endast produkten på en ren och stabil arbetsyta.
Följ alltid instruktionerna för installation noggrant för att undvika skador.
Använd endast produkter som är avsedda för 1911 Auto för att säkerställa kompatibilitet och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla nödvändiga verktyg och material.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Installation:2.

Ta bort den gamla mainspring cap om det är tillämpligt.
Placera den nya mainspring cap i rätt position.
Kontrollera att den sitter ordentligt på plats och är korrekt installerad.

Användning:3.

Testa alltid pistolen utan ammunition för att säkerställa att installationen är korrekt.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för hantering av vapen.

Borttagningsinstruktioner
När produkten inte längre används, se till att den avlägsnas på ett säkert sätt.
Blanda inte med hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering av
vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.



Návod k bezpečnému používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili výrobek 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT
MAINSPRING CAP (B). Tento produkt je určen pro stavbu nebo navrácení zbraně 1911 Auto na tovární
specifikace. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a nepoškozený před každým použitím.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci se zbraněmi dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.
Pokud si nejste jisti správným používáním, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci zkontrolujte, zda jsou všechny díly správně umístěny a pevně zajištěny.
Nikdy nepoužívejte zbraň s poškozenými nebo neoriginálními díly.
Při práci se zbraněmi noste ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném režimu, dokud nejste připraveni k použití.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací zkontrolujte, zda je výrobek určen pro váš model zbraně (Government, Commander).1.
Odstraňte starou hlavní pružinu a její zátku.2.
Umístěte novou zátku na hlavní pružinu a ujistěte se, že je správně usazena.3.
Zkontrolujte, zda je zátka pevně uchycena a není uvolněná.4.
Po instalaci proveďte zkušební test, abyste zajistili správnou funkčnost zbraně.5.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na
autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.
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